Trs Conl

POLICIA DE INVESTIGACIONES DE CHILE APRUEBA CONVENIO PROTOCOLO

N
)

Direccion General DE INTERCAMBIO DE DATOS SOBRE

PERSONAS EXTRANJERAS ENTRE
LA POLICIA DE INVESTIGACIONES Y
LA SUBSECRETARIA DEL INTERIOR/

RESOLUGION EXENTA N° . 40/
SANTIAGO, 16 DIC 2015

VISTOS:

a) El articulo 101 de la Constitucion
Politica de la Republica, en relacion con los articulos 4° y 5° del Decreto Ley N°
2.460, de 1979, Ley Organica de la Policia de Investigaciones de Chile, y 5° del
Decreto Supremo N° 41, de 1987, del Ministerio de Defensa Nacional, que
aprueba el Reglamento Organico de la Institucion.

b) Lo previsto en el articulo 7° de la
Constitucion Politica de la Republica, en concordancia con el articulo 2° de la
Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado, que establece que los 6rganos del Estado actian
validamente, entre otros requisitos, dando cumplimiento a las formalidades que
prescriba la ley.

c) El articulo 3° de la Ley N° 19.880,
que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos
de los Organos de la Administracion del Estado, el cual sefala, en lo
pertinente, que las decisiones escritas que adopte la Administracion se
expresaran por medio de actos administrativos, los que tomaran la forma de
decretos supremos y resoluciones.

d) El Decreto Supremo N° 804 de
18.JUN.015, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que designa al
suscrito Director General de la Policia de Investigaciones de Chile

e) La Resolucion N° 1.600 de
30.0CT.008, de la Contraloria General de la Republica, que fija normas sobre
exencion del tramite de toma de razén.

f) La facultad que me confiere el
articulo 10 N° 2 y 10 de la Ley Organica de la Policia de Investigaciones de
Chile, y el articulo 25 N° 19 del Reglamento Organico de la Institucion.

CONSIDERANDO:

1.- La colaboraciéon interinstitucional
entre la Policia de Investigaciones de Chile y la Subsecretaria del Interior, en
virtud de la cual han convenido la suscripcién de un Protocolo de Intercambio

fnformatico de Datos sobre Personas Extranjeras, que se encuentren
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tenidos en las bases de datos de propiedad de las partes o de aquellas
regpecto de las que tengan autorizacibn de acceso, en la forma y
prqcedimientos que se establecen en el Protocolo, el cual se llevara a cabo
entre el Departamento de Extranjeria y Migracién del Ministerio del Interior y

Q Seguridad Publica, en adelante “DEM”, y la Policia de Investigaciones de

Chile, a través de la Jefatura Nacional de Extranjeria y Policia Internacional, en

YT mvesmmw?mou e “JENAEX”, y los Departamentos de Extranjeria y Policia Internacional.
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2.- La Providencia (O) N° 1524/015,
de 01.DIC.015, de la Direccién General, por medio de la cual remite un juego
de ejemplares del Decreto Exento N° 2310, de 24.JUN.015, del Ministerio del
Interior y Seguridad Publica, que aprueba el Protocolo de Intercambio
Informatico de Datos sobre Personas Extranjeras, suscrito entre la Policia de
Investigaciones de Chile y la Subsecretaria del Interior, con la finalidad de ser
aprobado y devuelto con la respectiva resolucion.

3.- Es conveniente aprobar este
Protocolo, el cual permitira acceder a la informacién de una forma mas expedita
y confiable, al generar de mutuo acuerdo un mecanismo de transmision de
datos personales de extranjeros que se encuentren en los respectivos sistemas
institucionales de informacion.

RESUELVO:

1.- APRUEBASE, el Protocolo de
Intercambio Informatico de datos sobre personas extranjeras entre la Policia de
Investigaciones y la Subsecretaria del Interior y el anexo N° 1, con fecha
22.JUN.015, cuyos textos se transcriben integramente a continuacion:

PROTOCOLO DE INTERCAMBIO INFORMATICO DE DATOS SOBRE
PERSONAS EXTRANJERAS

POLICIA DE INVESTIGACIONES
Y
LA SUBSECRETARIA DEL INTERIOR

En Santiago de Chile, a 22 de junio de 2015, entre la Subsecretaria del Interior,
en adelante “SUBSECRETARIA”, representada por su Subsecretario don
MAHMUD ALEUY PENA Y LILLO, ambos domiciliados en Palacio de La
Moneda sin numero, comuna y ciudad de Santiago, y la Policia de
Investigaciones de Chile, en adelante “PDI", representada por su Director
General, don HECTOR ESPINOSA VALENZUELA, ambos domiciliados en
Avenida General Mackenna N° 1314, comuna y ciudad de Santiago, han
convenido el siguiente Protocolo:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO: Establecer y poner en marcha un sistema
informatico de intercambio de datos relativos a personas extranjeras, que se
encuentren contenidos en las bases de datos de propiedad de las partes o de
aquellas respecto de las que tengan autorizaciéon de acceso, en la forma y
procedimientos que se establecen en el presente Protocolo, el cual se llevara a
cabo entre el Departamento de Extranjeria y Migracién del Ministerio del
Interior y Seguridad Publica, en adelante “DEM”, y PDI, a través de la Jefatura
Nacional de Extranjeria y Policia Internacional, en adelante “JENAEX”, y los
Departamentos de Extranjeria y Policia Internacional.

CLAUSULA SEGUNDA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: Para efectos del
cumplimiento de lo estipulado en las clausulas precedentes, las partes asumen
las siguientes obligaciones:

1. OBLIGACIONES DE LA PDI:

a) Entregar de forma fiel y oportuna la informacion solicitada materia del
presente protocolo, a través del procedimiento establecido, sin perjuicio de
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la obligacion de continuar informando a la autoridad migratoria los
antecedentes policiales negativos de extranjeros, en cuanto tomen
conocimiento de éstos;

b) Guardar confidencialidad de todos los antecedentes que conozca con
motivo del presente convenio de conformidad a las leyes. La informacion
de caracter personal sélo podra ser proporcionada a su titular o terceros,
de acuerdo al procedimiento establecido en la Ley N° 19.628;

c) No podra, bajo cualquier titulo o medio, dar a conocer o ceder a terceros
esta informacion, bloquearla, interceptarla, alterarla, modificarla, dafarla,
inutilizarla, destruirla, en todo o en parte, ya sea durante la vigencia o
después del término del presente protocolo, salvo excepciones que
establezca la ley;

d) Limitar la divulgacion de la informacién entregada solo a aquellos
funcionarios que, en cumplimiento de sus funciones, requieran conocer de
ésta, e

e) Instruir por escrito a cada funcionario y personal que desarrolle cualquier
labor en sus dependencias, y en especial, a aquellos que tengan acceso a
esta informacion, acerca de las obligaciones que impone el presente
protocolo.

2. OBLIGACIONES DE LA SUBSECRETARIA DEL INTERIOR:

a) Dar acceso a funcionarios de JENAEX y Departamento de Extranjeria y
Policia Internacional de PDI, al Sistema B3000 a que se hace referencia en
el presente protocolo, o a la plataforma informatica que lo reemplace, y
asimismo facilitar el software de acceso para ser instalado en terminales de
uso del Control Migratorio de PDI,;

b) Utilizar la informacién entregada por PDI, sélo para los efectos de dar
cumplimiento a los fines propios del presente protocolo y los establecidos
en la ley;

c) No efectuar consultas que no tengan relacion con las materias de
competencia del DEM.

d) Tomar las medidas administrativas y tecnoldgicas destinadas a impedir
que personas o entidades no autorizadas utlicen o accedan a la
informacion:

e) No podra, bajo cualquier titulo o medio, dar a conocer o ceder a terceros
esta informaciéon, bloquearla, interceptarla, alterarla, modificarla, dafarla,
inutilizarla, destruirla, en todo o en parte, ya sea durante la vigencia o
después del término del presente protocolo, salvo las excepciones que
establezca la ley:

f) Limitar la divulgacion de la informaciéon entregada sélo a aquellos
funcionarios que, en cumplimiento de sus funciones, requieran conocer de
ésta,

g) Instruir por escrito a cada funcionario y personal que desarrolle cualquier
labor en sus dependencias, y en especial, a aquellos que tengan acceso a
esta informacién, acerca de las obligaciones que impone el presente
protocolo.

CLAUSULA TERCERA: INFORMACION OBJETO DE TRANSFERENCIA POR
MEDIOS ELECTRONICOS: La informacién objeto de transferencia conforme al
presente protocolo sera la siguiente:

1. Servicio proporcionado por JENAEX o Departamentos de Extranjeria y
Policia Internacional PDI al DEM del MINISTERIO:

a) Existencia o no de antecedentes policiales del extranjero consultado,
conforme a los registros del Sistema de Gestion Policial de PDI (GEPOL): y
el Sistema de la Oficina Central Nacional de INTERPOL o aquellos
sistemas que los reemplacen.
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Tanto los requerimientos de informacion como la respuesta, se ajustara a lo
sefialado en el Anexo N° 1 del presente protocolo.

2. Servicio proporcionado por DEM del MINISTERIO a JENAEX vy
Departamentos de Extranjeria y Policia Internacional de PDI:

a) Datos de extranjeros registrados en el Sistema B3000 o la plataforma
informatica que lo reemplace, en adelante el "Sistema de Registro".

CLAUSULA CUARTA: ETAPAS DE IMPLEMENTACION DEL CONVENIO:
Para efectos de dar cumplimiento al objeto del presente Convenio, se
contemplan las siguientes etapas:

ETAPA 1: WEB SERVICE Y OFICIOS: Esta etapa comenzara a regir desde la
entrada en vigencia del presente convenio, y durard hasta que la firma
electronica avanzada de ambas partes, se encuentre completamente operativa.

Durante esta etapa, el requerimiento y respuestas se efectuaran via Web
Service, pero con el objeto que la informacién enviada haga plena prueba
quien consulte o evacue la consulta enviara mensualmente a la otra, un oficio
certificando el numero de voucher, ambos apellidos del consultado y fecha de
consulta o respuesta, de todas aquellas transacciones efectuadas en periodo
correspondiente al mes inmediatamente anterior o el que acordaren los
coordinadores.

ETAPA 2: FIRMA ELECTRONICA AVANZADA: Esta etapa comenzara a regir
desde el momento que se encuentre finalizado y operativa la firma electronica
avanzada de ambas partes, debidamente comunicada entre ellas.

El DEM debera firmar el requerimiento hacia PDI mediante certificado digital
propio, a nombre del Jefe del DEM o de los funcionarios publicos designados
para tal efecto, y por su parte, los datos de respuesta, seran validados por el
sistema de autenticacion de PDI que corresponda.

Si la validacion es exitosa se entregara la respuesta solicitada. Esta respuesta
sera firmada por PDI mediante certificado digital propio, el cual debe ser
emitido a nombre del Jefe de JENAEX, o los funcionarios publicos designados
para tal efecto, y entregada por medio de un canal encriptado.

Para realizar la firma electrénica requerida, las partes deberan usar un
certificado emitido por una autoridad certificadora, autorizada por el Ministerio
de Economia, y encontrarse valido al momento de efectuar la consulta o
respuesta. Sera responsabilidad de cada una de las partes la renovacion de su
respectivo certificado.

CLAUSULA QUINTA: SEGURIDAD DE LA TRANSMISION DE DATOS.

1. Las comunicaciones deberdan ser implementadas resguardando Ila
autenticidad, integridad, confidencialidad y disponibilidad de los datos que
se transmiten, mediante las siguientes condiciones:

a) Confidencialidad: Se utilizara el mecanismo de "sobre electronico" para cada
XML el cual sera firmado mediante firma electrénica avanzada u otro método
tecnoldgico que permita y garantice la confidencialidad.

b) Integridad: Las comunicaciones y los registros no deberan ser intervenidos
o modificados con el objeto de mantener valida la firma electronica.
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c) Factibilidad de autenticacion: Se dispondra de un método de verificacion
cruzado entre ambas partes de autentificacion de firma.

d) Disponibilidad: Todas las comunicaciones (XML firmados) seran
almacenadas en el sistema por, al menos, 6 afos.

2. La comunicacién informatica para los efectos descritos en este protocolo,
debera contener las siguientes capas de seguridad:
a) Red: Los servidores que intercambian la informacion deberan tener
acceso de ida y vuelta en un tinel encriptado sobre los enlaces
existentes.

b) Servidor de Aplicacion: Los servidores contaran con un certificado
electronico avanzado, reconocido y aceptado por ambas instituciones.

c) Informacién intercambiada: La informaciéon de intercambio sera en
formato XML 1.0. bajo las condiciones de confidencialidad sefialadas.

3. Mecanismo de trazabilidad:

Se utilizara un mecanismo inicial que otorgue conformidad y trazabilidad a
la comunicacién entre las partes, el cual consistira en un método de
"voucher", que por cada XML enviado firmado la contraparte entregara un
“voucher" o un identificador que acredite que éste fue correctamente
internalizado. La no recepcién del "voucher" implicara el reenvié sucesivo
del primer XML hasta la conformidad. Este "voucher' puede ser firmado en
forma automatica y por el mismo sistema.

CLAUSULA - SEXTA: PROCEDIMIENTO DE TRANSFERENCIA DE
INFORMACION DE PDI AL DEM:

a) Aspectos generales.

Mediante el web service, el usuario del DEM emitira una consulta acerca de la
informacién referida en la clausula tercera, detallando los datos que
individualicen a la persona consultada, conforme se establece en el Anexo del
presente protocolo.

Para cada una de las comunicaciones via web service se generara un
comprobante de aceptacion de envio, el cual registrara un namero correlativo
con la fecha de solicitud de transferencia de informacién y de su respuesta.

La solicitud sera registrada, procesada y finalmente se enviara una respuesta
mediante web service al DEM.

En caso de error en los datos que individualizan a la persona consultada, se
rechazara el envio, indicando el error.

b) Aspectos especificos.

En caso de que no existan los antecedentes referidos en el niumero 1 letra a)
de la clausula tercera, en el campo de respuesta se expresara la palabra
"Positivo". De lo contrario, en el campo de la respuesta se expresara la palabra
"Negativo", y se describiran brevemente los antecedentes y los datos mas
relevantes con que se cuente como la fecha de detencién: unidad policial que
efectud la detencién, tribunal que conoce la causa: RUC, RIT o ROL de la
causa; fiscalia que investiga; delito imputado; hecho constitutivo de infraccion
migratoria, entre otros.

c) Procesamiento de la consulta.

Debido a condiciones técnicas de las plataformas informaticas involucradas de
PDI, y la existencia de fuentes no informaticas, la respuesta de JENAEX o los
Departamentos de Extranjeria y Policia Internacional, se emitird en un plazo no
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superior a 5 dias habiles, contado desde la fecha de recepcion conforme de la
solicitud.

Sin perjuicio de lo anterior, las partes se comprometen a implementar la
automatizacién completa del tratamiento de los datos, en la medida que la
arquitectura de los sistemas y presupuestos institucionales lo permitan, caso en
el cual, el procesamiento de la consulta se efectuara automaticamente.

CLAUSULA SEPTIMA: ACCESO DE PDI AL REGISTRO DE EXTRANJEROS
DEL MINISTERIO:

El Ministerio permitira el acceso a JENAEX y Departamentos de Extranjeria y
Policia Internacional de PDI, a su Sistema de Registro, el que se proporcionara
de acuerdo a la factibilidad técnica y en las condiciones que acuerden las
partes.

Para ello, el Ministerio facilitara el software de acceso para ser instalado en las
terminales de PDI que acuerden las Partes, con el objeto de, ser usado en los
Departamentos de Extranjeria y Policia Internacional de PDI, la que informara
por escrito al Ministerio de dicha instalacion.

Por su parte, PDI a través de la dependencia correspondiente, informara al
Ministerio el grado, nombre completo, dependencia y comuna donde se
desempefiaran los funcionarios que tendran acceso a la plataforma, como
asimismo, el de aquellos funcionarios que dejen de tener acceso a ésta, con el
objeto de que el Ministerio cree las cuentas de acceso o disponga su
inhabilitacién, segun corresponda.

En caso que un usuario de PDI no ingrese al Sistema de Registro, en un plazo
superior a 60 dias corridos, se inhabilitard su cuenta automaticamente, la que
podra ser rehabilitada a solicitud expresa de PDI.

Se deja constancia que los privilegios de las cuentas de acceso de PDI al
Sistema B3000, estaran limitadas a nivel de consulta de los datos contenidos
en el Sistema de Registro.

Ambas partes determinaran de comun acuerdo la forma y periodicidad de la
capacitacion técnica a los funcionarios de PDI sobre el acceso al sistema.

CLAUSULA OCTAVA: ACCESO CONTINUADO. El servicio implementado en
conformidad al presente protocolo permitiran efectuar el procedimiento de
consultas en la forma y bajo las modalidades informaticas que se determinen,
durante las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, todos los dias del afo
(modalidad 24/7/365); salvo aquella suspension del servicio derivada de fuerza
mayor, caso fortuito o labores de mantencién de los sistemas informaticos. En
este Ultimo caso, la Parte cuyo Sistema sea objeto de mantencion debera
informar a la otra con 48 horas de antelacion acerca de esta circunstancia.

No obstante, para efectos de realizar mantencion y pasos a produccion de
mejoras continuas, el Sistema de Registro, podra dejar de estar operativo, los
dias jueves de cada semana del afio, en los horarios de 17:00 a 19:00 horas,
sin necesidad de informar previamente a PDI.

CLAUSULA NOVENA: CUENTAS DE ACCESO: Las partes asignaran las
cuentas computacionales de acceso a los usuarios que ambas acuerden
autorizar. A estos efectos, las partes se comunicaran por escrito los nombres
de los funcionarios a habilitar para ingresar a los sistemas. Las cuentas
computacionales tendran el caracter de personales, secretas, indelegables,
intransferibles y no permitira el acceso simultaneo a éstas. Las partes se
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obligan a comunicarse el cambio de algun usuario autorizado para estos
efectos, dentro del dia habil siguiente en que éste se produzca.

Toda solicitud de creacién, modificaciéon o caducidad de cuentas debera ser
dirigida por escrito al Jefe de JENAEX o del DEM, segln corresponda, o a los
funcionarios que se designen como coordinadores de este protocolo.

CLAUSULA DECIMA: PROCEDIMIENTO EN CASO DE ERRORES: En caso
de enviarse informacion errénea de una parte a la otra, se enviara una
rectificacion, mediante la misma modalidad informatica por la cual se remitié y
recibié el error, dentro de los tres dias habiles siguientes a la fecha de su envio.
Fuera de dicho plazo, la rectificacion se debera enviar en la modalidad
establecida en la clausula siguiente.

En todo caso, la rectificacion debera indicar el nimero y fecha de los
comprobantes electronicos de la consulta y de la respuesta errénea, el
antecedente erréneo y la informacion correcta.

CLAUSULA UNDECIMA: ENVIO DE INFORMACION POR OFICIO: Se
remitira la informacion objeto del presente protocolo por oficio, en los siguientes
casos:

1. A solicitud del DEM, en casos especificos, debidamente calificados por éste.

2. Si PDI hubiere enviado una respuesta errénea al DEM y no la hubiere
rectificado dentro del plazo establecido en la clausula precedente.

3. Si PDI tomase conocimiento de alguna informacion relativa a extranjeros que
esté obligada a informar al MINISTERIO de acuerdo a la ley, y no lo hubiese
hecho por los medios y en el plazo establecido en este protocolo; o, de
haberlo hecho, dicha informacién viniese a complementar la ya remitida.

4. Si la firma electronica avanzada, establecida en la clausula cuarta, no
estuviese habilitada para la interoperabilidad establecida en el presente
protocolo.

CLAUSULA DUODECIMA: CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION A LA VIDA
PRIVADA

El procedimiento informatico de transmision de datos que por este protocolo se
establece, cautelara los derechos de los titulares de éstos.

Para los efectos de dar cumplimiento articulo 5° inciso segundo, de la Ley
19.628, se consigna lo siguiente:

a) El requirente es el Ministerio del Interior y Seguridad Publica.

b) EI motivo y el propésito del requerimiento es el indicando en los
considerandos del presente protocolo.

c) Los tipos de datos que se transmiten son los sefalados en la clausula
tercera y undécima, entre las cuales se encuentran identificaciéon del
extranjero, domicilio, numero de teléfono, nacionalidad, nombre de los
padres e hijos, fecha de nacimiento, entre otras.

El tratamiento de datos personales s6lo podra efectuarse dentro del ambito de
la competencia del MINISTERIO y la PDI. En esas condiciones, no necesitara
el consentimiento del titular de éstos. Asimismo, dichos datos no podran ser
transmitidos a terceros, salvo las excepciones que la ley establezca respecto
de los datos personales o sensibles. Las personas que trabajen en el
tratamiento de datos personales, ya sea funcionarios o agentes publicos, estan
obligadas a guardar reserva o secreto de los mismos, como de los demas
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datos y antecedentes relacionados con los bancos de datos, obligacién que no
cesa por haber terminado sus actividades en ese ambito. Los responsables de
los registros o bases donde se almacenan datos personales con posterioridad a
su recoleccion deberan cuidar de ellos con la debida diligencia, haciéndose
responsable de los eventuales dafios. Ambas partes se comprometen a
adoptar las medidas de seguridad adecuadas para conservar la integridad de
dicha informacién, asi como evitar su sustraccion o acceso por parte de
terceros no autorizados.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: PROPIEDAD Y DERECHOS: Para los
efectos del presente convenio, se considerara propiedad de las partes lo que
cada una haya aportado al cumplimiento del presente protocolo, sin limitacion
alguna, los registros, disefios de hardware y software, redes, diagramas de flujo
de programas Yy sistemas, estructuras de archivos, listados de cddigo fuente u
objeto, programas de computacién, arquitectura del software y hardware,
documentacion y otros informes de propiedad o proporcionadas por éste,
relacionado con la materia, quedando prohibido la reproduccién o copia, total o
parcial de los mismos, sin autorizacion de la contraparte.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: OTROS ANEXOS: Formaran parte del
presente protocolo, en calidad de anexo, todos los documentos en que se
plasmen acuerdos entre las partes involucradas referentes a la implementacion
practica y optima del objeto del mismo a través de los respectivos
coordinadores, quedando especialmente facultados para efectuar el
levantamiento de anexos de indole informatica que sean necesarios para el
logro completo, correcto y eficaz de los objetivos sefialados mas arriba, pero no
para efectuar cambios a las clausulas del presente documento.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: VIGENCIA DEL PROTOCOLO. El presente
protocolo regird a contar de la fecha de la total tramitacién de los actos
administrativos que lo aprueben y tendra duracion indefinida, sin perjuicio de la
facultad de cualquiera de las partes de ponerle término, mediante un oficio
dirigido al jefe superior de cada de ellas, el cual debera indicar una fecha de
término de protocolo no inferior a 60 dias habiles, u otro plazo que las partes
acuerden por escrito.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONVENIO. Con la
finalidad de controlar y coordinar la correcta ejecucion del presente protocolo y
el cumplimiento de las obligaciones que de este instrumento se derivan, la
SUBSECRETARIA y PDI designaran a un funcionario de dependencia del DEM
y JENAEX, en calidad de Coordinador Titular del Convenio, y a otro en calidad
de Coordinador Suplente del mismo, quienes canalizaran la relacion
institucional y tendran las siguientes facultades:

1. Controlar la entrega y recepcion, segln corresponda de las claves de acceso
a los sistemas de informacion.

2. Informar a la jefatura superior respectiva, cualquier falla o anomalia en la
operacion de los sistemas de informacion.
3. Informar a la jefatura superior respectiva, de cualquier incumplimiento a las

obligaciones del presente convenio, cualquiera sea su origen.

4. Generar los reportes periédicos requeridos sobre la administracion de los
sistemas.

()]

. Desarrollar las acciones de prevencion que corresponda para asegurar el
oportuno y fiel cumplimiento de las obligaciones del presente convenio.



-9-

Las partes acuerdan llevar un registro de los nombramientos de los
coordinadores en un anexo contractual especial para cada parte, al que se
adjuntaran los respectivos documentos de nombramiento y su cambio,
comunicaciones que se haran por escrito a la Jefatura del DEM y PDI.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: PERSONERIA. La personeria de don
Mahmud Aleuy Pefia y Lillo consta en el Decreto Supremo N° 649, del
Ministerio del Interior y Seguridad Publica, del 4 de marzo de 2014; y la
personeria de don Héctor Espinosa Valenzuela consta en el Decreto N° 804,
de fecha 18 de junio de 2015, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: EJEMPLARES. El presente protocolo se firma
en cuatro ejemplares, de igual tenor, fecha y validez, quedando dos en poder
de cada una de las partes.

2° REMITASE copia de la presente
resolucion a la Subsecretaria del Interior, para su conocimiento y fines que
correspondan.

{QUESE Y ARCHIVESE.

RBC/CGE/sml
Distribucion:

- SSi (1)
- Jenaex 1)
- Archivo (1)
- Secqral 1/

Jejur 2015 Carpeta Carolina Gonzalez
Resolex Protocolo | bio datos




